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Tengerész-testvérnek.

— Irta: DSIDA JENO. —

386

Tengerész-testvér! - mdr sziirkiil az ég,
hideg huildmhegy tornyposul magasba,
sikolt a szél, rohan az dr ...

Most vihar késziil, tengerrengeld !
hajot-forditd, mélybe-temetd ! :
Tengerész-testvér, fogd a kezemet!

Hullam hulldamra ditborogve csattan,
repiil a hajé, mint a vészmadar,
meriil a hajo, mint a halott buvdr ;
recseg €s ropog minden eresztéke,
és bombdl a nagy, sivdr végielenség:
most én vagypok az ur!

Meghalt, meghalt a béke!

Testvérem, nézd : az elemek
szilikélnek. faznak, vonitanak a kintol —
RATALT RS WANREN

Testvérem, nézd, a bbsz erd .
jatékszer lett nagy ostor.alalt! =
De mi ne bujjunk félelemben’ 68s.
ne dermedjen meg sokal-mero Ve
Valamit ériinl. f sl
e fesziilr innal vonjuk a viforldt =
és verd szivvel mentsitk 'a hajot! =

Feszifsd a kotelet!

Forditsd a kormdnyt!

Es ne nézz most se jovdre, se multba!

Hajrd, vigpdzz!

Csak az az Elet, ami Becsiilet —

és Becsiilet a kiizdelem, a Munkal
(Szatmdr.)
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Tavaszi felhok az égen.

— Irla: F. VADNAI HERMIN. —

— Hamar, hamar, Peti, beszallani,
- hatha kapunk még itlGhelyet is. Faradt
vagyok s messZze még az ofthon!

— ' Oh, édesanyam,!pedig| deijol mu-
lattunk s most mindent ott kellett hagyni.
— J6l mulathaisz a vonaton is.

— A vonaton? — almélkodott Peti.

— Ugyan mi mulatsagos van azon? Azt,

a sok érdekes jatékot s a pajtasokat oft
kellett hagyni. Ezt a vidéket mar sokszor
lattam, minden bokrot, fat jol ismerek
rajta.

— Hat akkor nézd az eget. Az min-
dig mas és mds, — vigasztalta az anya
mindenaron szérakozni akard fiat.

— lgaz, hol derillt, hol borult, Csak-

hogy azt egy szempillantds alatt meg¥

llapithatom. Most példaul. borult s ha
(Marosvasarhelytdl Szaszrégenig folyton
nézem, akkor is felhds marad, esetleg ki
is derfilhet. De ez még nem mulatsagos.

— Dehogy nem Peti, — fedte a tii-
relmes anya nyelvel6 fiat. — A hiba nem
az égen, hanem a te kdzdnyds szemed-
ben van, amely nem akarja a felh6k szép-
ségét meglatni. Nézd csak a nyugati eget!
Most pedig a tulsé ablakon at a keletit
figyeld. .
— Azt a boglyakemence alaku felho-

tuskot gondolja, édesanyam? — kérdezte
Peti most mar békiilékenyebb hangon.

— Azt lelkem.

— '§ a masik, tessék ¢sak odanézni,
olyan mint egy jokora Szeégedi kenyér,
duca is van. Talan éppen abban a kemen-
cében sillt s most vandorutra kelt.

— No latod, latod!

— Jaj, édesanyam,a boglyakemence
tatogatja a szdjat s bodros kaposztaieje-
ket ereget magabél.

— S a tulsé oldalon mi torténik?

— A ducos kenyér? Ugyan hova
lett? Nem taldlom a helyén, de valamivel
tovabb nagy, lomha balna uszik.

— Nézziink most vissza!

— Edesanyam, soh'se hittem volna,
hisz ezek a felh8k valésaggal jatszanak,
kerget6znek eqymassal, akarcsak mi az
udvarunkon. A kédposztafejek Osszefutot-
tak s most bizonyara azon tanakodnak,
hogy fréfaljak meg a vigyazatukra kiren-
delt 6reg boglyast.

— Es a balna?

— Oh, a nagy ravasz! Nem is sej-
tettem, hogy ilyen turpissagra képes. Fe-
jetlen kuvassza valtozott, hogy az aprébb
halak ra ne ismerjenek. Farkat ide-oda
csapja a szél, labait pedig rdzza, razza.
Ni, most mar nincs egyediil, egy hattyu




¥

Junius 21.

387

uszik felé méltésagteljesen. Milyen ke-
nyesen szegi hatra a fejét. De a haitvu
sem rest; megy, megy egyenesen neki..
Bumm, ésszeﬁtkﬁztek'

— Vajjon a kéaposztafejek mit csi-
nalnak ezalatt?

— Mekkorara megnétiek! Riibezahl
kertiében sem teremheitek nagyobbak.
Engem azonban az a felh8karambol a
tuloldalon jobban érdekel ... Edesanyam,
ez mar boszorkanysag. Se kutya, se hattyu,

y hanem mesebeli virkastély, minden hoz-

zalartozo résszel egyiitt. Otft a szdgletes
béstyatorony, a varfalon kisebb-nagyobb
16rések, felvond hid, f616tte Srtorony, lengd

yzészlé a tetején. Jegenyesor vezet a hid-
hoz, alatta széles arok tatong. Oh, be
szép, be érdekes!

— Mondtam, ugy-e?

— (Csak soka maradna igy! — lel-
kesedett Peti. Ott pedig, tessék csak oda-
pillantani, dombsor lett a kaposztisbol,
sziirke, kddbe burkolt dombok. A var-
kastélyom pedig all. Az erd6 fel6l véagtatd

. lovascsoport, kdzeledik  feléje.  Ellenség

-

vagy jobarét? Mind-mind bevonul, EIS-
kel6 vendég lesz, nagy kiséretiel.

— Mint az igazi mesében.

— Tul padig a dombokon fehér ba-
ranykak té:nege legelész. Félelmetes nagy-
sagu, fehér silvegil pasztordrias all botjara
tdmaszkodva s vigyaz a szép nydjra. Pi-
pajabol jokora fiistfelhket ereget, melyek
hol-a dombsorhoz tapadnak, hol a barany-
kakhoz csatlakoznak. S a varam?

— Meg van még, fiam, — nyugtatta
meg a most mar csupa érdeklédésbdi
allo Petit anyja.

. — Igen am, de a toronybdl frénus

« lett. Rajta, jaj de nagyszakallu kiraly il
A Tovas csoport pedig ott tomoriil koril-
I5tte. Most kivalik kdzilok egy: a vezer.
A ftronus pedig emelkedik, emelkedik
folfelé, jobbra-balra inog, a kirdly er8sen
kapaszkodlk a trénkarpitba. No, most
mar ujbol egyenesen il. A Iovasc50port
utolsé sordabol szintén emelkedik valami.
Nem, valaki. Csorgd sapka fején, cinta-
nyér a két kezében, orra szomszédjanak
vallat veregeti. Egyik laban fehér, a ma-
sikon fekete nadragszar van. O is olyan

magasra akar emelkedni, mint a Kkiraly.
Nyujtogatja derekat, nyakat, puff . . .
hahaha!

— Mit nevetsz, Peti?

— Az udvari bolondot. Jél megjarta!
Nyakéba szakadt egy malomkd, pedig
nem olyan kemény vitéz, mint j6 Ki-
nizsi Pal volt. A malomkd egészen Osz-
szelapitotta.

— Hat a pasztorunk mit csinal? -

— Az bizony furulyal. Amilyen ma-
gas volt az elébb, olyan széles most. Oft
il a dombsor végén, baranykainak se
szeri, se szama. Hamar gyarapodnak
odafonn.

— Konnyii nekik, fiam!

— A varkapubgl pedig most 1ép ki
Szent Erzsébet. Feje f616tt ott ragyog a
gléria, vallardl sziirke, leng6 képeny om-
lik ala. Kosarabél alamizsnat osztogat.
Most hirtelen elétoppan az ura; a ko-
peny szorosabban simul a glérids asz-
szonyra s mire ujbdl Kkinyilik, vajjon
oft is rozsa lesz a kosarban élelem
helyett?

— "Mi ‘minden jut eszedbe, letkem.

— Oh, édesanydm, nem is fudom
oly gyorsan mondani, amilyen gyorsan
valtoznak a képek. A szél hol ebbe, hol
abba a csoportba kap. A semmibdl egy
perc alatt mindent teremt s a legsiiriibb
felhétdmegeket épp oly gyorsan meg-
semmisiti.

— Nézziink most a juhaink utan.

— Oft tereli ket az oOrids, a két
széls6 hegy kdzott; eltiinik egyik a masik
utan. A juhasz pedig a szorosba fekiidt.
Ugyan meddig fog pihenni?

Es milyen alakban fog mutatkozni ?

— Meglatluk csak menjiink a va-
ramba vissza. Jaj, edesanvam, végveszély-
benavagyunk. Oridsi ellenséges csapatok
veszik korill az én felhderéditményemet.
A tornyok ingadoznak, a bastyafalak romba

_dblnek; a kirdly és hivei futasban keres-

nek menedéket. Bizonyara foldalatti aknat
robbantottak f6l; a varam, a varam nincs
sehol. Alaktalan romhalmaz, fiistdlgd tor-
melék az egész teriilet.
— Hatha a juhdsz megvigasztal ?
— A juhasz? Hol is hagytam el?
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Lefekiidt a hegyszorosba. Nem latom;
besitppedheteit a felhzetbe. De mi az
oft a dombsor tulsé végén.

— Magas, sugar, vakitoan fehér fa-
tyolalak, kecsesen hajlik ide-oda, némely-
kor meg-megall, visszanéz.

— Edesanyam, az Hoéfehérke!

— Mellette marcona vadasz; lépten-
nyomon kiséri, mig a legmagasabb dom-
big, mely hegynek is beillilk — érnek.
Lépteik ott elvalnak. Héfehérke libegve
szall tovabb, fatyolat magasan tartja, most
maga koré csavarja. A vadasz eltiint.

— Oft pedig édesanyam, a hajdani
‘varam helyén, hullamzé tenger {510t
biiszke hajo siklik.

— Hofehérke el6tt torpék hajladoz-

nak. €gyik talat nyujt feléje, masik faty-
lat simogatja. Lepkék szalldosnak koril-
16tte. "

— Oh be kar, édesanyam! Ugy sze-
reftem volna latni, mi lesz a hajoval, Hé-
fehérkével ...

— Hamar, hamar, lelkem, szalijunk
ki, mert a vonat még tovabb visz s ctthon
azt fogjdk gondolni, hogy azzal a hajéval
elmentiink Amerikaba,

— Istenem, milyen szép, milyen mu-
latsdgos volt!

— Do, ugyel? Pedig nem volt se °
jaték, se tarsasag, csak néhany tavaszi
felhd az égen.

|Szdszrégen, 1925.]

A piros alma.

— Irta: CSUROS EMILIA. —

Pistike§szép nagy piros almat kapott
~az iskolaban. Olyan piros volt mint nap-
. lementekor az ég, vagy mint N&vérke
piros: haziruhdja, pedig az mar olyan
piros, hogy ‘semmi sem- lehet ' annal
pirosabb. Qyodnydrkedve nézte és mar
elére osztogatta:

Egy negyed anyuka, egy negyed
apuka, egy negyede No&vérkének, —
persze sajat maganak is egy negyede!!
Hogy fog az "az alma izleni mindenkinek.
— Hoagyne, mikor Pistike becsiiletes
munkaval szerezte. Mégis csak érdemes
volt olyan szépen megirni a szamtan
leckét, azért jutalmazta meg a tanité bacsi
a szép piros almaval.

Aztan eszébe jutott egy jo tréfa.
Nem is mutatja meg otthon, amig vége
nincs az ebédnek, akkor najd az asztalra
teszi. No, lesz nagy orém! Bizonyara
jobban fog izleni mindenkinek ez az
iskolaban kapott piros alma a legfinomabb
narancsnal is.El is dugta gyorsana zsebébe.

Otthon senki sem wvolt a szobdban,
Apu még a hivatalban, N6vérke iskolaban.
anyu konyhan van ilyenkor elioglalva.
Pistike leveti a kabatjat és épp amikor
indul a konyha felé, hogy k&szdnjon
anyukanak, megkopogtatjak az ajtét. Az
oreg santa koldus all kint, aki mindig a

harom éves unokajaval jar koldulni. Most
egyediil all az ajto elbit.

Pistike belenyul anyu munkakosaraba,
mert tudja hogy oft van a koldusoknak
szant apré pénz. Amikor nyujtja az Oreg
reszketd keze felé, megkérdezi:

— Bacsi, hol van a kis unokaja —

Az dreg szomoruan felelte: — Harom
napja nem kelt mar fel az agybél, beteg
szegény. — Azlan megkdszonte a pénzt:
— Isten fizesse meg! — Es lebaktatott
a lépcsdkdn. Pistike ufananézett egy
darabig. Valami furcsa szomorusag égett
a szivéeben ... Szegény kicsi Peti... egyediil
van ofthon egész nap amig nagyapja a
szaraz kenyerre valét Osszekoldulja...

Gondolt egyet. A kabatjahoz szaladt,
kiveite zsebébol a piros almat és futott
le a lépcsén. hogy utél érje az Oreg
koldust. Az csodalkozva fordult vissza:
Attol félt szegény, hogy valami lopassal
gyanusitidk meg. De ehelyett Pistike
nyujtotta feléje a piros almat.

Bécsi vigye haza a kis unokajanak!

Borus, szeles aprilisi nap volt, de
hirtelen kideriilt az ég és kimosolygott a
nap. Mintha odaiontr6l egy olyan angyalka,
aki a gyerekek dolgait figyeli, ezt kacagta
voina le: — Jé! van, Pistike, j6! vanl!

{-Kolusvir]
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Dézsa Gyorgy ldzaddsa.

1L

Bathori Istvan és Csiaky Miklés, Balogh
Istvén csapatjanak a megfutamitdsa utén, tabort
iitottek Nagylakon, de Dbzsa éjnek idején ossze-
szedte a szétvert csapatot s hajnalban rajta
it6tt a nemesek hadén. Hajnaltél estig tartott
az elkeseredett csata s mdr-mdar ugy tetszett,
hogy a parasztok részén a gydbzelem, amikor
Bathory kozéjik dagyuztatott. A paraszisereg
estefelé meglutamodott, de aztdn megfordult
8 ﬁldﬁzﬁkkée%ettek az {ildoz0ttek. A nemesség
jobbjai, koztilk Csdky pilispk a parasztok
kezére keriiltek, s6t a parasztok elfogtdk a kincs-
tartot is s Bathori Istvdnnak az volt a szeren-
cséje, hogy csata kézben lefordult a lovarél egy
vakszemére ‘ kapott {ités kovetkeztében s
eszméletre térvén, a kozeli nadasban bujt el:
igy keriilte ki a szbrnyli véget. Mert szdrnyli
vég vart az elfogott nemesekre és fdurakra.
Csaky plispok testét el6bb buzogannyal Ussze-
torték s ugy huztdk kardba, fejjel lefelé, iGpapi
diszében. Egy masik f6embert, Ravazdy Pétert,
keresztre feszitettek, tobbeknek a hatabél szijjat
hasitottak vagy maglydn égették el. Kegyetlenill
bantak el Telekdy Istvdnnal is, az egyetlen
emberrel, aki a kirdlyi tandcsban gllenezte volt
eldre Jatvan annak
szbrnyi kovetkezéseit. Magas oszlophoz kdiot-
ték s durva bdntalmazdsok kozt puskéval és
nyillal 16vodoztek rdja, mignem lelkét kilehelte.

Nemes a paraszttal, paraszt a nemessel
egyforma kegyetlenséggel banik el, ha kezére ke-
ritheti : nem maradtak egymasnak addsai. Ne ki-
vanja senki t6lem e kegyetlenségek részietezését.
Testvér testvérrel kegyetlenkedik, ahelyett, hogy
kéz a kézben, szeretettel egyilttdolgoznanak azor-
szag és maguk javara, egyiitt védnék az orszagot!

— ... A szbrnyi drama gyorsan kbzeledik
a végsé jelenethez. Temesvar el6tt tortént

meg a dontd iitkdzet, Mert Dézsa a Csandd- -

Nagylak kozt lefolyt csata utén egyenesen
Temesvarnak tartoft, ostrom alad vette a varat.
Ide menekillt volt Bathori s ha Zdpolyai Janos

— Irta: BENEDEK ELEK. —

vajda idejében segitségére nem j6 Erdélybol
Bathori kénytelen lesz feladni a varat, melynek
orsége mar I6hussal élt. Julius kozepe tajan
érkezett Zapolyai Janos Temesvar vidékére s
seregét csatarendben allitva, dob és trombita-
szOval vonult az ulicsi mezére. Ddzsa 40 ezer
fényi serege rendetleniil taborozott de 6 is
csakhamar csatarendbe allitotta seregét s ugy
6, mint Nagybotu Lorinc, beszédet intézett a
néphez, mely gy, latszik, megrettent a rendes
hadsereg lattéra Occsére bizta a jobb, Nagybotu
Lérincre a balszarnyat, 6 maga seregének a kize-
pén 4llott. Zapolyai szintén a maga seregének a
kozepén allott, mgotte a székelyek, a palotasok
s a végvidéki lovasok, oldalan Petrovics Péter.
A balszarnyat Kismarjay Lukécs, jobbat Lindvai
Béanify Jakab vezette. Mindkét részrdl elkese-
redetten indult a kiizdelem és sokdig hol egyik,
hol masik részére latszott esni a harci szerencse
kockdja. Am végre is a nemesek kozéphada,
melyet Zapolyai vezetett, hatralasra kényszeri-
tette a parasztok kozéphadat. Doézsa serege
futasnak eredt s a vezér hdsiessége, bétoritdsa
sem tudott t6bbé lelket dnteni a szalad6 seregbe:
Kiilondsen mikor maga Dozsa is lefordult a
lovardl, sz6 sem lehetett arrdl, hogy a szaladé
parasztokat ujra csatarendbe szedjék. Nem futds
ktzbe fordult a lovardl a parasztok vakmerd
vezére. Még akkor is, amikor serege futdsnak
eredt, egy csapdssal két pancélos vitézt sujtott
agyon s azutdn magdval Petrovics Péterrel mérte
Ossze fegyverét. Petrovics landzsaval dofott
Dozsa felé, s mert Dozsa testét hidnyosan takarta
a vért, Petrovics landzsaja véletleniil épp véd-
telen helyre furédott s Doézsa félholtan zuhant
a foldre. Megdlhették volna, de nem G&lték meg.
Az volt a hatarozat, hogy ha csak lehetséges,
élve keritik kézre.

A csata s ezzel a parasztlazadas sorsa eldélt.
A parasztok vezére a nemesség kezébe keriilt,
nemkiilonben a vezér &cse, Gergely is. Csupan
Nagybotu Loérincnek sikerillt eimenekiilnie Bacs-
megye felé. Sok ezer paraszt vére aztatta a
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harcmez6t s a gydéztes serei azokat sem
kimélte, akik fegyverilket eldobtak s kegyelemért
konydrogtek. Dozsa Gybrgyot megkdtozve “vi-
szik Zapolyai elé, nemkiilénben &cesét s a
fobbeket. Foljegyzik rola, hogy »bator lélekkel
s nyugodt arccal« dllott a vajda el6tt, nem kért
kegyelmet a maga, esupdn az Occse részére. A
vajda valasza az volt, hogy valamennyit bortonbe
vetette. Harom napig iltek a borténben s
julius 20-dn hajtottak végre az itéletet Temesvart.
Dézsa Gergellyel végeztek legelébb s 6 vele
csakugyan enyhén bantak el: lefejezték. Am a
Dézsa Gyorgy kivégeztetését nagy késziilet
elozte meg. A «parasztkiralynak» tront emeltek.
Egy durvan kovdcsolt, megtiizesitett vasszék
volt ez a tron: ebbe iiltették. Korondt is tettek
a fejére. Ott helyben -tiizesitették meg az eke-
vasbdl készitett koronat s ugy tették csiptets-
vassal a fejére. S hogy a kirdlyi pdlca se
hianyozzék : tiizes vaspdlcat is nyomtak a
kezébe. Igy siitétték meg a »parasztkirdlyte,
aki dllitolag egy oOraval élte tul azt a pillanatot,
melyben fejére tették atiizes koronat. De nem
volt elég, hogy a legszdrnyiibb halalnak halalaval
kellett meghalnia, latnia kellett a megmérhetetlen
kinokat szenved6 embernek, hogy mint uszitjak
~ra a fogsagban ki€hezett hiveit. Ez volt a
legkegyetlenebb része az itéletnek: kegvelmet
igérvén mindazoknak, akik Ddzsa testébdl
falatoznak. Hegedii s fiittyszo imellett annak
a kilenc embernek, -akik élve keriltek ki a
temesvari bortonbdél, koriil kellett tdncolni Dozsa
testét s minden fordulé utan harapni egyet-egyet
beléle. Aki nem vetemedett erre az aljassagra,
menten levagtak. Kilenc hivébdl harom-négy
nem volt képes erre, a t6bbi koriiltdncolta Dozsat
s minden fordulénal harapott a testébél, kdztik
egy Lorinc nevil kovécs, aki Dézsa lovait szokta
volt vasalni. Szinte hihetetlen, de az egykori
kronikasok egyértelemmel valljdk, hogy Dozsa
egy pillanatra sem vesztette el eszméletét a
rettenté szenvedések kozott, s6t még egy izma
sem randult meg. — Most latom csak, hogy
kutyakat neveltem! — allitélag e szavakban
tort ki szivébdl a fajdalom, midén sajat emberei
a husét harapdaltdk. Bizonyéra a testi fajdalom-
nal is nagyobb volt a lelki fajdalom. Mert ha
nem is volt igazi szabadsaghds, ha nem is lehet
menteni a népfelszabaditasnak altala kivetett
modjat, voltaképen.a népért harcolt s ha sikeriil
vakmerd vdllalkozasa, a nép sorsa bizonnyal
nagyot javul.

— A hohérok, amikor méar halottnak vélték
a parasztkiralyt, levigtdk a fejét, testének belso
részeit meglozték, siitotték s megetetiék a
parasztokkal, kézben meg a jelenlevé papokkal
a »Te Deum laudamus«-t énekeltették. Amikor
ennek is vége volf, a hohér levagdalta labat,
karjat, nyvakat, a testét négy darabba vagtéik s
ugy killdtték négy varosba : Budara, Pestre,
Fehérvarra és Varadra, hogy a varosban
elrettenté példanak kitegyék.

Imé, a drama utolsé jelenete. A paraszt-
sag még itt-oft folytatta a kiizdelmet a vezér
rettent6 vége utdn is, de a kisebb-nagyobb
lazadé csapatokat hamarosan leverték. Nagybotu
Lérinc is a nemesség kezébe keriilt s némelyek
szerint Zapolyai vajda nydrson siittétte meg,
masok szerint maglyan égettette el Kolozs-
vart. -

Negyvenezer, némelyek szerint hetven-
ezer paraszt esett el a nemesség ellen vivott
csatdkban. 8 még hatra volt a biintetés, a
legszornyiibb, a legkegyeflenebb s a legokaz-
nabb:a paras, _Orbkos szolgasaga, Mert
eﬂi'gh+ogy ecsbndesiilt a parasztlazadds, Gssze-
gyiilt az orszdggyiilés, hogy az egész paraszt-
sagon torolja meg a lazadast. Oktéber 18-dan
nyilt meg az orszaggyiilés, 33 napig tartott s
Osszesen 71 torvénycikket hoztak, melybdl 62
a parasztlizadas megtorlasdra vonatkozott.
Mindenek el6tt megallapitottak a nemesek altal
szenvedett kdarok megtéritése modjit, a meg6lt
nemesek vérdijat. A 14-ik térvénycikk szerint
a lazado parasztok mind fébenjar6d biintetést
érdemelnének, nehogy azonban ezentul is annyi
sok vér ontassék és az egész parasztsag, »mely
nélkiill a nemesség keveset ér«, eltriltessek,
csupan a szdzadosokat és tizedeseket, a lazi-
tokat, a nemesség nyilvdnos gyilkosait itélik
halalra, a tobbi parasztoknak meghagyjik az

életét; am a karokat meg kelltériteniok. Ugyane -

torvénycikk harmadik szakasza mondja ki az
orokds jobbagysdgot s vonja meg a jobbdgyok-
t6l a szabad kolt6zkddés jogat, *hogy az efféle
megatalkodottsagnak emléke és minden idGkre
val6 biintetése Orokoseikre is atszdlljon s min-
den szazad tudja, mely istentelen gonoszsag
légyen az urak ellen vald fellazadas:«

Kimondvin a kegyetlen, nemcsak a jobbagy-
sagra lesujt6, de az egész orszagra karos és
végzetes itéletet, megallapitjak az 6rokds jobbagy
tartozasait, terheit, melyek eddig toérvénybe
nem voltak foglalva.

1. Minden telkes jobbagy, s6t a zsellér is,
évenként egy arany forintot fizet a foldesura-
nak, még pedig felét szent Gyodrgy, masik felét
szent Mihaly napjan. Ahol azonban ennél t&b-
bet fizettek eddig, az marad a régiben. 2. Min-

den héten kitelesek egy napot szolgédlni a 16l--

desurnak. 3. Havonkint egy csirkét ad minden
jobbagy. 4. Minden f6ldi termésbél, akéar arat-
jak, akar kaszdljak, kilencedrész a fbldesuré,
tizedrész a Iopapoké. Kilenced jar a borbél is.
Vagyis — magyarédzza a térvény — tiz kéve
vetésb6l nyolc maradjon a jobbagynal, tiz cse-
ber borb6é! nyolc. 5. Evenként két ludat kell
adni, még pedig egy fiatalt piinkosd {innepére,
egy veénet szent Méarton napjara. 6. Minden tiz
jobbagytelektél (ahol kevesebb van, kevesebb-
tdl) egy hizott malac jar a foldesurnak, meg-
jegyezvén, hogy »épségben maradnak a neme-
seknek eddig adni s venni szokott egyébb jo-
vedelmek»,
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Ezek a tartozasok. Most kovetkezik az
orokods szolgasdg. A rabsag. Minden emberi
jogtol vald megfosztas. Elég ebbdl egy példa,
Az bzvegy jobbdgyasszony a idldesur enge-
delme nélkiill nem mehet férjhez, ha jobbagy
helyét pétolja. Ha nés fiai vannak, magaval
nem viheti. S6t, ha az 6zvegyasszony nem nagy-
koru fiat férjhez menetelekor magaval vinné
mas foldesur birtokara, a fiu, amint nagykoru
lesz, kdteles visszamenni az elobbi f6ldesurhoz.

Igen érdekes a 24-ik cikk, mely a »paraszt
elvetemiiliség orokos emlékeiile kimondja, hogy
a kirdly t6bbé paraszt szdarmazdsut pispokké
vagy érsekké nem emelhet s ha mégis meg-
tenné, az ilyen fGpapnak senki sem tartozik
fizetni. Nyilvanvalé célzas ez Bakdcz érsekre
és Szalkai gydri piispSkre, aki.varganak volt
a fia. Pedig ezeket ugyancsak nem lehetett
gyanusitani a fold népe irdnt valé kedvezéssel.
De a szbrnyii lazadas kozvetlen hatdsa alatt
az orszaggyiilés a szo teljes értelmeében a 16ld-
héz akarta nyiligbzni a parasztsagot. Ki ahol
sziiletett, ott maradjon s ki amely allapotban
sziiletett, abban maradjon, [6lebb ne juthasson:
ez a kegyetlen, az oktalan torvény lelke.

| Valoba%_k_e etlen és oktalan térvény ez
s elorelathaté volt, hogy jora nem vezethet.
A rovidlato torv

] g

ényhozdk azt hitték, hogy a
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parasztot ¢rék iddkre lelancoljak ezzel az em-
bertelen térvénnyel s &rdk iddkre kiveszik a
fegyvert kezébdl, ha jobb kezének levigatasa-
val biintetik azt, aki csak tarsolyt is mer hor-
dani. Mert ez is benne van a térvényben.

Ugyanazon az orszaggyiilésen, melyen a
parasztot minden jogdtol megfosztottak, alli-
totta Ossze a nagy torvénytudé Werbdczy Ist-
van a Harmas konyvet, mely a nemesség
kivaltsagos jogait tartalmazza s mely 1848-ig
a nemesség biblidja volt. A nemesség a nem-
zet, a parasztsag az alkotmany séncain Kiviil
reked, 60 csak nyomorult adofizetd, robotold
paria. Amikor legnagyobb szilkség lett volna
a nemzeti egységre, a testvéries Osszetartasra:
a harag, a gyiilolet, a megtorlds érzelmei for-
rongtak a szivek mélyében. Ujra elindul h6dito
utjara a torok, nagyobb erdvel, mint valaha
s nincs meg az egységes, hatalmas nagy nem-
zeti erd, mely utjat allja a vészes aradatnak.

Erkolcseiben megfogyatkozott, gyiil6lkodd
nemesség, a roghtz kotott, csaknem rabszolga-
sagra vetett jobbagysdg: ez volt a magyar
most. Hogy ujra eszére térjen, be kellett kovet-
keznie a mohdcsi nagy veszedelemnek. Keser-
vesen meg kellett lakolni biineiért, hogy majdan
ismét szebb jovendd virradhasson rea!

(Kisbacon)

Vitéz uram, hova rohan? — Oda, hova visz a lovam!

z Kohogésnél,
8 hurutnal csak a

SIROMALI

hasznal |

Biztosan haszndl, ize jo, §
Patikaban kaphato.

000 OO L POV OOD
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Ocsike kibekifi Szepi bacsit.

[Levél nagyap6kahoz.]

Ebes nagyapokdm, beszdmolok arrdl, hogyan
békitettem ki Szepi_bdcsif, akinek — taldn teccik
emlérezni — amikor vendégiink volt Szepesben,
szakdllat és bajuszt ragasztottunk Anbrissal egyet-
értéen. Képzelje csak, édes nagyapdkdm, Szepi bd-
csif ugy megsegitette az lsfen, hogy borzaszté sok
millié korondt nyert a {8zsdén s a nagy nyereség-
bél villdf vett a Rézsadbombon, alig egy puskaldvés-
nyire a Cencl néni villdjdtél. Gondoltam magamban,

minthogy mindennap taldlkozhatunk, jé volna vala-:

bogy Ribékifeni Szepi bdcsif, mert az mégis kelle-
metlen, ugy-e¢, bogy az emberre mindig haragosan
nézzen valaRi, abdnyszor taldlkoznak. Persze, Cili
néni is haragszik rdnk, mert eleftiik elble az uzson-
ndt, szerettem volna &f is RibéRifeni, ellenben azt az
undok Cipikét nem, — pukkadjon meg!

Hdt, torfem, folyfon forfem a fejemef, boay
mivel békithetném ki Szepl bdcsit (s vele kapcsola-
tosan Cili nénit is, Cipike nélRkiil), mig végre nabd-
selii gondolatom tdmabdf. Abbél fdmadf pedig a
nabdselii gondolatom, bhogy volt Cenci néninek egy
kajtdr macskdja, aki minden éfelbe beleiitdffe az
‘orrdf vagyis rovibesen; sok bosszusdgof okozoff
Cenci néninek. — Csak valaki eltiinfetné azta dO-
gdt — sopdnkodott Cenci néni gyakorfa — bizony
megkdszdnném. Hiszen egyéb sem kelletf nekem!
Mondtam Anbdrisnak:

— Van nekem egy nabdselii gonbdolatom:
— Ki vele@cskoés! — mondd Anbris.

— Bz nekem a nabdseli gonbdolatom, hogy
szerezziink Sromef Cenci néninek. Vigyiik el a Kor-

v *l 1
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més cicdt (ez a neye) Szepi bdcsinak. [Tlonbdjuk
neki, bogy nagyapé Kisbaconbél hdrom nyulat kiil-
doff, még pedig egyet Szepi bdcsinak. IMlég azt is
hozzdtessziik, hogy ezt a hdrom nyulat egy 16vésre

16tte Korkszhkru IMisl, a vildghirQi vabdss, akf most
vendége nagyapoénak.

Enbdris igen nabdseliinek taldlfa a gonbdolatof,
r8gtdn zsdkba bujtatfuk Kérmdst, én a zsdkot pd-
famra veffem, s mintha fizeffek volna érte, oly
sebesen Igyekeztiink Szepl bdcsi villdja felé. Tos,
bdt ha sebesen igyehestiink, bamarosan meg Is

9. 925

érkeztiink Szepi bddcsi villdjdba, melynek csak

fornya hdrom van, ami engem felbdszitett s fel- .

bészité HRnbrist is, mert arra gonbolfunk, hogy a
mi nagyapdkdnknak még csak egy fornyos villdja
sincs, pebig szdzndl t6bb konyvetf irt Szepi bdcsi
pedig egész élefében csak egy Rongvef irf, s arrdl
is azt mondtdk, hogy hamis, onnét van a hdrom
fornyos villa, Mo de minbegy, a f6, hogy megér-
keztiink. Kndris széayelt bejonni, merf fulajdon-
képpen & volt a mestere Szepi bdcsi felszakdlla-
zdsdnak ¢és felbajuszozdsdnak, hdf magam Iéptem be.

Monbanom se¢ kell, hogy készdntem illendSen
Szepi bdcsinak, aki elsd pillanatban bharagosan
sz0lt rdm: na mit akarss, te csibész? Taldn va-
lami nabdselii gonbdolatot hoztdl a zsdkban ?

— Tlem nadselii gondolatof, de nyulat boz-
tam, kedves Szepi bdcsi, mégpedig olyan nvyulat,
amelyet Korkszkru Mlisi 16tf, a vildgbires vaddsz.

Ha ldfta volna, édes nagyapékdm, bhogy
agombolyodott ki Szepi bdcsi arca, aminf szép sor-
jdban elmondfam a nyul torféneféf,

— biszen fe kedves fin vagy, fe kis csirke-
fogd, fte, hehehe, igazdn kedves fiu vagy. Mos,
aztdn egyebdiil cipelted ide ?

— Debogy, kedves Szepi bdcsi. Knbdris hozta
félufon.

— Hdt miért nem jott be?

ey
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— Szégyell, amit Szepi bdcsival teff,
dom én,
— Ugyan,

mon-

ugvan, csekélység (két kdval

monbdta), csak nem gondolod, hogy még mindig
haragszom ? Hivd be azonnal.

Hiszen csak erre vdrtam. Cefettem a zsdkof
Szepi bdcsi  elé, kimentem s bezgeq,  bogy nem
menfem visszd. Szalabva szaladtunk baza. Hogy
mi fortént, amikor Szepi bdcsi kioldta a zsdkof,
s a macska, kiugroft belSle, azf mdr nem ldttam
édes nagyapbkdm, csak annyit tudok, hogy Szepi
bdcsi szérnyii goromba levelet irt Cenci néninek,

Habsi

! M

amelyben tSbbek koedtt axt is megjegyeste, hogy
gondnoksdg ald kellene belyezni az olyan nét,
aki a villdjdt egy ilyen csirkefogéra hagyja, ami-
kor van a rokonsdgban erre igazdn érbemes fiu.
Persze, 'hogy az undok Cipikét értette a vén uzso-
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rds, R {6, ébes nagyapdkdm, hogy Cenci néni nem
haragudoff e nadseli gondolatérf, de még meg is
simogatfa a buksimaf, mondvdn; te, kis betydr, fe,
mdr megint mit csindifdl! De megéidemli a vén
ugsords! — ftette hozzd.

Ugy-e, édes nagyapbSkdm, megérdemli?

K mdsolaf bifeléul.
ECEK NRGYAPO.

Omadr.

(Arab mese.)
— Elmeséli: Dr. FAKIR. —

Hadsi Omdr batalmas, gdgdés és keayeflen
uralkodd volf Tlemcsak ellenségeit gydzte le és sar-
colta meg Reayetlenill, hanem sajdt népét is sulyos
abékkal fterbelte. Vamszedsi szerte idrtak az orszdg-
ban és még a Roldustél is elvették dlamizsndja
felét. Rmellett g6gds volt a végtelenségig, ugy annyira,
bogy azt, aRi nem szdrmazoft fejedelmi csalddbél,
nem is fekinfeffe embernek.

Tortént pedig egyszer, bogy Hadsi Omdr va-
ddszni indulf nemes vitézeivel és oly vidékre ért,
abol vizef nem faldltak. Reftentd szomjusdg lepte
meg a fejedelmef, egész Risérefe széfszéledt bdt
forrdst vagy hutat keresni, BHadsi Omdr magdra
maradt és bolyongdsa kozben egy grdndt gyiimdles-
csel gazdag kerthez érf. A kertben egy &8sz &reg
ember bdolgozgafoff,

— Szomjazom, — szt a fejedelem gSgdsen
és koszonés nélkiil, — van-e vized?

Az aggastydn nem ismerte uayan a fejedelmet,
de bardfsdgosan {idvdzdlte: Béke wveled, vdndor

idegen! Vizem nincs ugyan, de gréndt gyiimélesdm
béven van s ba szomjazol. i6jj be és pibenj meg,
amig én gyiimdlcseim nedyébdl fiditd italt készitek
szdmobdra. Tekintsd ofthonobdnak szerény hajlékomat.

A fejedelem bement és leiilf az drnyékos lugas
ald. A kerfész pedig leszakitott egy grdndtalmdt,
Risajtolta- s a sziniiltig felt csészéf mosolyogva
nyujtd vendégének. BHabsi Omdr fenéRig iiritetfe a
csészéf, melynek fartalma olyan volf, minf a nektdr
és igy szélf: Bizony drdga gyiimélcs ez. [Mennyit
{Ovedelmez néked a kert?

— K mulf évben 100 aranyat hozoft és még
részemre is maradt elég gyiimdlcs.

— Fizetsz-e addt fdid utdn?

— Mem, uram, edbig még sobasem fizettem.

— Tlo ldm, gondolta a fejedelem, j6, hogy ide
jottem, ez gazdag kertész, jovdre 6t Is j6I meg-
aboztafom.

Kis id6 mulva kérte a Rertészt, hogy tolise
meg mégegyszer a csészéf, Rz Sreg leszakitoff egy
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grdndfalmdt, de annak nedve nem (6lfdtte meg a
¢sészét, mint az el6bbi. Leszakifott hdt még kettdt,
bdarmat, négyef, sot fizet is, de a csésze még min-
dig nem volt fele.

— Csobddlafos, — szbélf a fejedelem, — az
elobb egy gyiimdles is elég volt és most tiz is kevés.
IMit gondolsz, mi lehet ennek az oka?

- Rz az oka, uram, bogy legdicsdségesebb
uralkoddnk elbatdrozfa, hogy megabddztafia e kerfet
és ldfod, a puszta elbatdrozds elég volt arra, hogy
a gviimolcsékR nedve kiapadjon. '

— Valéban, gondolta a fejedelem. Igaza van.
Ilem is fizetek bdldtlansdggal a venbégszereteférf,
abdmentesen hagyom e kertef.

Rzufdn kérfe, bogy harmadszor is toltené meg
a csészét,

Rz aggasfydn készséggel szakifoff le ujbél
egy gviimolcsdt, de alig hkezdte sajtolni, a csésze
sziniiltig megfelf, s6t még a gyiimélesben is ma-
radf nebv bdven.

Cdsd, uram, — sz61f 1Grdmmel a Rertész —
fényes orcdju fejedelmiink most bizonydra elhatd-
rozta, hogy mégsem addztatja meg az én kebdbves
fdimat, Mindig balloftam a régiektdl, hogy ba meg-
abbztatjidk a gyiimdlcsfdkat és a virdgokaf, ezek
bdrmily fermékenyek és virulék volfak is azeloff,
elvesznek, Riszdradnak, gyimolcsiik nedve elapabd
és a Rerf pusztdvd lesz. MM bhdf az eredmény? 1
kirdly orszdga puszful, jovedelme Risebbedik, csak
a koldusok ¢és foldbonfutdk ' szdma szaporodik. Ki
sokaf hovefel, kevesef kap, ki kevesef &hajf, so-
kat nyer.

Hadsi Omdr szétlanul @it vdankgsdn és mélyen
clgondolkozoft az aggastydn szavain,

Kis idb6 mulva néhdny, a fejedelem Riséreté-
hez tarfozd, nemes ur érkezeft a magdnos hajlékhoz.

Amikor a kerfész megtudta, bogy vendége az
uralkodd, leborult elSfte és aldzatosan kérf bocsd-
nafot vakmeré szavaiért és hogy méltdan nem
fogabfa.

— Kelj fel, vendégszeretd bhdzigazddm, szélt
a fejedelem kegyelmesen és inkdbb fe bocsdss meg
nékem, bogy 6sz hajadat nem fisztelve kdszonés
nélkiil 1éptem be hozzdd. lIgazsdgfdl ragyogd sza-
vaid el6it pedig megnyilf a szivem és befogabdta
azokaf., Rzonban ldfom, hogy vifézeimef a szomju-
sdg gyofri, ne késlekedj tehdf, hanem adj nekik is
gyiimolcseidbal,

Az oreg boldbogan tipegett el és grdndfalmd-
val megrakoft kosdrral térf vissza.

K szomjas nemesek mohén esfek neki a ko-
sdr tarfalmdnak ¢és dulakobdni kezdfek fdlotte, hogy
Rinek jusson belGle tGbb.

— Visszal — Rkidltoft bosszusan a fejedelem.
— IMegfeledkeziek jelenléfemrdi ? Mds koriilmények
kozf fejefekkel fizetnétek érte, de ma . . . mosf el-
tekintek effcl. 36 dreg, oszd el gyiimdlcseidef koz-
tilk isfenesen.

K hertész Rosardhoz Iépett s az egyiknek
adott egy grdndfalmdf, a mdsiknak o6to6f, a harma-
diknak buszaf, a negyediknek pedig mind, ami a
Rosdrban marabdf,

— D6 dreg, bol itt az igazsdg? — kérdé a
fejedelem,

— Uram, kirdlyom! llgy monbddd, isfenesen.
De ba nem fetszik, eloszthatom kéztiik egpenl/fen is.

Es mindenkinek egyforma mennyiségd almdt
aboff..

I fejedelem igen elcsoddlkozoft az dreg Rer-
tész bolcsességén és felkérfe, hogy menne vele az
orszdg foéyvdrosdba lakni és legyen elsé minisztere,

— J6 uram, kirdlyom! — s26lf a kertész —
nagy e megfissfelfetés énnekem. Jbésdgodért neve-
def imdimba foglalom és didani foglak, ba kél vagy
nyugszik a nap, De engedd meg nekem, bogy a
hdfra 16v8 kevéske napjaimat bhadd éljem csak le
itt, ezen a belyen, melyef az Isten szdmomra ki-
jelélt.

— Ember, gonbdold meg, mit bobsz el ma-
gabdtdl: fényt, pompdf, kincset, hatalmat, boldogsdgot.

— Semmif, uram, semmit! Tézd ift e fdcskdt.
K gydkere nem ldtszik, mert a fold alaff kuszik, a
sdrban, a porban, oft bdolgozik éjjel, nappal, sza-
kabdaflanul. Fént pedig felies pompdjdban bdisseleg
a korondja. Te hidd, hogy a szebbik rész azonban
mindjdrf  érfékesebb is. Ha a korondjdt lenyesem,
megsingli uayan, de kibeveri a fa. Uj bajtdsok fa-
kadnak, uj korondja lesz, be ha gydkereitdl fosz-
tom meg, elpusztul menfhetetleniil. MMegiratoff a sorsa
mindenkinek mdr a sziletésekor. Te Rirdly lettél,
én kertész. Van, aki miniszter, van, aki féldmilves,
be egyforma emberek mindnydjan, Tarfsa meg Ri-Ri
a szdmdra kijeldit Srhelyet, mert lent és fent egyardnt
lehef munkdlkodni a haza idvére. '

K fejedelem gazdagon megjutalmazta az dreg
kerfészt és szives bucsuvéfel utdn vifézeivel egyiitt
elfdvozotf.

Eft6l a naptél kezdve uj horszak kezddboft
Hadsi Omdr uralkoddsdban és ezt az idSt Arany-
korszak néven jegyezték f6l a hdlds utédok a tor-
ténelem lapjaira.

Az uj csizma.

Janos bement a vérosba és vett
rnaganak egy par uj csizmat, aztan haza is
indult. Haza felé mentében nagyon elfaradt
és lefekiidt egy fa tovébe. Hamarosan el
is aludt. Arra vetédik egy tolvaj és amint
meglatta Janos laban az uj csizmat, szépen
oda lopddzott és lassan lehuzta a csizmat,
aztan, mint aki jol végezte a dolgéat, tovabb
ment. Késébb Janos felébredt és csodal-
kozva nézte a labat.

— Ejnye, ejnye, vakarta a fille tovét
— kié lehetnek ezek a labak? Hiszen
az enyémen rajta az uj csizma!

(Parajd.) Héberbdl :
Léb Zoltén és Lészlo.
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A sziv balzsama.
Irta: DOBAI ISTVAN. ;
Forré nydrban tikkadt vdndor, De, ha a sziv bubdnattdl,
Ha fteste elernypedt, Fdjdalmaktol szenved,
Zold erdbben forrdsviztél Forrdsvizidl, fiizmelegtol
Nyer idite enyhet. Nem nper édes enyhet.
Vagy ha télen fizik, reszket Fdjoé szivre az imdban
Faggbs éjszakdban, Van a csodds balzsam,
Felvidul a pattogé tiiz Nyisdd hét ajkad imddsdgra
Meilett a szobdban. S mondjad szivbdl halkan :
Mi Atpdnk, ki vagy a mennyben,
Legpen &ldott neved,
Hallgass redm s balzsamoddal
(Nagyszeben.) Gyogyitsd meg szivemet !
T T L T L P L L T L T S T P P T L L S P A f m

Rokané: siratéasszony.

Apré unokéinak meséli: ELEK NAGYAPO.

Volt egyszer egy dreg ember s egy oreg
asszony. Egyszer az dreg asszony, amint ba-
bot akart f6zni ebédre, ioldre ejtett egy szem
babot s az a szem bab — halljatok csudat! —
elkezdett ndni, vastagodni, nétt, ndtt, vastago-
dott s egyszerre csak olyan magas  hegy lett
beldle, hogy a teteje az égig ért. Mit gondoit,
mit nem az Sreg ember, felment a hegy tete-
jére, onnét koriilnézett. Bezzeg, hogy szeme-
szaja elallott a csuddlkozastoél, annyi minden
szépet és csodadlatosat latott.

— No, — gondolta magaban — lemegyek
s felhozom a feleségemet is, hadd ldsson 6 is
csudat egyszer életében.

Ahogy lement, egy zsakba belekdtotie az
oreg asszonyt, a zsdkot a vdlldra vetette s
nekivagott a hegynek, de még a kozepéig
sem ért, er6sen elfaradt, a zsdk leesett a vdl-
larél. Hej, Istenem, szaladt lefelé nagy ijedten
az oOreg ember, de szaladhatott: vége volt a
szegény oreg asszonynak! No, ha vége, mit
tegyen? El kell temetni. Az am, de egy lélek
sem lakott a szomszédsagukban, mar most
hogy temesse el a feleségét siratbasszony nél-
kiil ? Mert nem temetés az olyan temetés, ahol
nincs siratbéasszony, aki rdaboruljon a koporséra
és ékes versekben elsirassa a halottat.

Elindult az Greg ember nagy busan, ment,
mendegélt s taldlkozott Mackoné asszonnyal.

— Hallja-e, kend, Mackéné asszony, Si-
rassa el a feleségemet s adok ezért kendnek
két fehér kakast.

Mackoné komamasszony elcammogott a
halottas hazhoz, raborult a koporséra s dor-
mogott ékteleniil :

— Oh, kedves feleségem, de kar, hogy
meghaltal !
— Kar, kar, — mondta az O6reg ember

— de ez nem sirat6-ének. Nem ért kend a si-
ratdshoz, Mackéné asszony |

Ujra elindult az oreg ember, most meg
Farkasné komdamasszonnyal talalkozott, neki
is igért két fehér kakast a siratdsért.

— Ha nincs bardny, j6 a kakas is, gon-
dolta a komémasszony, elment a halottas haz-
hoz, réaborult a koporséra s ékteleniil Gvoltstt

— Hu-hu-hu-hu, jajj de nagy bul ;

— Nagy bu, nagy bu, — mondta az éreg
ember — de nem ez az igazi sirato-ének. Bi-
zony, nem ér meg ez két fehér kakast.

Mit tehetett szegény Greg ember, harmad-
szor is elindult siratéasszonyt keresni s talal-
kozott Rokdné komdmasszonnyal.

— Hallja-e kend, komamasszony, sirassa
el a feleségemet s két fehér kakast adok érte!

— Hogyne, hogyne, 6regapam! — ajanl-
kozott rékané komamasszony, — Gondolta ma-
gaban: ha nincs liba, j6 a kakas is. J6 am!

Nosza, ment a komamasszony nagy sietve
a halottas hazhoz, rdborult a koporsdra, a sze-
mét meregette, hullott a kdnnye, mint a zapor-
esd s olyan keservesen siratta az 6reg asszonyt,
hogy az 6reg embernek majd meghasadta szive.

Jajj, jajj, draga feleségem, jajj!

De nagy az én veszteségem, jajjl

Nagy a szivemen a bénat, jajj, jajj. jaji!

Mindjart meghalok utanad, jajj, jajj, jaij!

— Jajj, de szép volt! — mondta az Greg
ember. No még egyszer, komamasszony !

— Hogyne, hogyne, ha még egy par ka-
kast ad kend.

— Adok, adok, hogyne adnék !

Elsiratta méasodszor is a halottat, de az
treg embernek az nem volt elég, még egy par
kakast igért, csak sirassa el harmadszor is.

No, elsiratta komdmasszony harmadszor



396

CAmvtad

Junfus 31

i8, Az am, csakhogy az Oreg embernek csak
négy kakasa volt, mar most mit csinéljon?

Mit gondolt, mit nem, kiédalgott a hazbél.
Két kutyat betett a zsdk fenekébe s azok f5lé
négy kakast, aztdan visszament s mondta Ro-
kané komadmasszonynak :

— No, kedves komamasszony, itt a hat
fehér kaks. Aldja meg az Isten. soha nem fe-
lejtem el, hogy milyen szépen, milyen ékesen
siratta el az én drdga jo feleségemet.

Rokédné komamasszony felkapta a hatéra
a zsdkot, aztdn alig ért az erd6 szélére, leiilt
egy fa tovébe, kinyitotta a zsdk szajat. Kivett
egy kakast s hamm! bekapta.

— Ej, de j6 volt! csettintett a komam-
asszony, lassuk a masodikat. Kivette a maso-
dikat 8 hamm | bekapta azt is. Az am, evés
kdzben jbn meg az étvagy, megette egy leill-
tében a harmadik meg a negyedik kakast is.

Dehogy volt elég. Mondom, hogy evés
kbzben jon meg az étvagy, ujra bedugta az
orrat a zsdkba, de bizony ha bedugta, vissza
is kapta nagy hirtelen, s haj, Istenem, csakugy
csurgott a vér rola. Csurgott am, mert meg-
barapta az egyik kutya.

Hej, szégyen a futds, de hasznos, — nosza,
szaladt a komamasszony arkon at, bokron &t,
a két kutya  nyomaban. Aldott szerencsére,
kozel volt a komamasszony barlangja, egyet
ugrott, kettét szokott — otthon volt.

Ott aztdn elkezdett gondolkozni s mondta
magaban : .— Sem anydm, sem dreganyam nem
volt siratéasszony, hat én ugyan mit gondol-
tam, mikor hazol elindultam, hogy siratéasszony
lettem ? | Nessze, nesze, szamar fejem! S két
eléldbaval pofozta magat jobbrél is, balrdl is.
Hova lett a ravaszsdgod ? Akkor meg a sze-
mét szidta: Mért nem nézted meg a zsdkot?
Mindjart kikaparlak | :

De csak mondta, meg nem tette. Vol
eszébe !

|Kisbaczon.]

A gulyashus.

Tanité: Képzeld el, hogy van egy
darab marhahusod és két részre osztod.
Ha a két részt megint két részre osztod,
hény darabod lesz? :

Tusi: Négy.

Tanité: Es ha a negyedeket osztod?

Tusi: Nyolcz.

Tanité : Es ha a nyolcadokat osztod ?
Tusi: Tizenhat.
Tanité: Es ha a tizenhat részt
is ketté osvtod?
Tusi: Az mar gulyashus lesz!
(Szilégysomlyd.) Léng Endre

A MEH FEGYVERE.
Rominbol megyarba-dtiilteite: Dr, SZEREMLEY AKOS.

Hogy a kirie megérett,

A cigany is ratévedt.

Mar hiaba nagy a méd,
Hantogatja Griméd,

De mindjart meg nem esxi,
Hanem kicsit leieszl.

HAt egy méh is arra jJart

S éppen a kirtére szallt.

— No, gondolia a cigany,
Latnal a dolgod utan!

MI nem jit eszedbe maAr,
Nem elég nagy a hatar ?

Iit akadsz meg, ostoba,
Légy vagy-e vagy micsoda?

No, most hogy szabadulok?
Itt a szdAja, l1aba oftt.

Azzal megcsip, ez kapar
Es akarmint, kész a baj.
Igy mind siil-fd a cigany,
Tervet forral szaporan,

Es kezével nyfi felé

Epp’ a potroha felé.

»Eejibl fogni nem merem,
De a farka mii nekem!*

Uijat odaérieti,

Eg6 csipés &égeli.

»AZ alddéjat, hallod-e,

Hat beiéd mi bujt bele 7

Ha itt van a fegyvered,

Minek akkor a fejed 7*¢
(Fogaras)

A Cimbora konyvoszfdlya

I TR R e T T T e A T T T e e SO S
A cserkészkOnyvek uj arai:

Farkas Gy.: Taborliiz lizem . . . . . .,
Radvényi K.: Horog Istvain 8 Co . . . .
Szirilich - Mécsy : Cserkész segilségnyujias , 10°—

Bulyké : Torvénymagyarazat . . . o 15—
Scherer : Probaidos cserkész kényve . o=
Sztrilich—Maesy : Tabori munkédk . . . . | 20—
Radvéanyi K.: Napsugérleventék . . . . . - 15—
Kovacs D : Ballagmar . . . . . . . o Bvaan i
Scherer: Cserkészek kdnyve . . . . . o 15—

ELKEPZELNI SE LEHET szebb, Jobb és
olesébb kan{vekel a Hoffmann Ferenc ifjuségi
regényeinél. A MINERVA Irodalmi és Nyomdai
Miiintézet Rt.-nél (Cluj-Kolozsvéar, Sir. Regina Ma-
ria 1.} ezekbdl e kbvetkez6k kaphalék darabon-
ként 45 leiért:
5 A j6sdg diadala.

2. A tél birodalmdban. 6. Frigyes &8 N.cl.

3. Viszontagedgokatengeren 1. Ehrlich Jakab.

4 A talizman, 8. Nehéz iddok.
Posia utjén Is megrendelheldk a pénz elSzetes bes

killdése mellet! vagy uténvétlel.

1. Kizdelmek.
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Az étkez® kocsi.

. Két palyamunkds dolgozott a t5ltés
mellett. A vonat mellettiik szaladt el
Kérdi az egyik:
— Te komé, lattad-e azt az utolsé
kocsit? Az nem volt olyan mint a tobbi.
— Az olyan uri korcsma, — mondta
a masik.
Az elsd sokaig hallgat, aztin mondija:
— No meg isverte az Isten, akit abbd!
a korcsmabdl kidobnak!

(Egrest§.) Berelzky Andrés.

FEJTORGO.

A sorsoldsban vald részvételrs egy rejtvény
megfejtése la jogosit!

A rejtvény megfejtésdt, a megfejtBk &
nyertesek névsordt egyszerre, a megfejtést k3.
vetd hénap végén ki3zidm 1

A megfejtések bekilldésénak hatdrideje =
honap 10-ik napja.

it

Keresztrejtvény.
— Bekilldte : SAMUEL ANNUS. —

B

| R

IDIO zal el E

| R

N

A Ciwmbora egy kedves munkatirsénak neve.

Betiireitvény.
— Bekildték: GROSZ TESTVEREK. —

Névrejtvény.
— Bekilldle : ORMAI LASZLO.

Arpad, Rikhard, Oti6,
Imre, Cecilia, Karoly.
Bgy nagy magyar feledelem nevél adjék a kezdbbediik

V ersesrejivény.
— Bekiildle : SONN IMRE. —

A vizekben fiirgén uszkal
Harom betiis elsd részem,
Mig a masik két betiis rész
Szarazioldi lény egészen.

Két*ilyen kiildmbdz6 lény
Mégis Ossze szokott allni,
Figyeljétek meg, veliik kezd
az ember telefondlni.

Szamrejtvény.
~ Bekilldte : DEUTSCH TIBOR.

1, 11, 12, 2, 3, 13. Akdr masik neve.
14, 15, 16, 8. Testrész.
10, 4. Hasznos allat.
56, 7, 17. Ige.
14, 15, 9, 10. Ige.
20, 19. Télnek ellentéte.
18. Masalhangzé.
1—20. Kozmondas.
]

Kiadébdcsi postiaja belfdlidi
eldfizetihez.

Péska Judith, Hida. A {. é 15. szémol mosi
harmadszor killdlik el részedre, reméljilk, hogy végre
meg is kepod. A m. évi szémokat mar nem ftudfuk pé-
tuini, merl elfogytak. — Schwariz tesivérek, Petroseni.
A Cimbora 14, szamaban megjelent szerkesztdi (izenet
nem nektek, hanem Schwartz Miklésnak sz6l. A Wi elsfi-
zetési dijatok aprilis 1-16]1 kiegyenlitetlen, Vagy talén a
Schwarlz festvérek és Schwarlz Miklés cimére jaré Cim-
bora egy és ugyanaz, K8z8ljétek, hogy sz egyik példényl
beszlintethessiik, killdnben két példanyért kell {izelnetek

.

Kiadobacsi postaja kiilfdldl
elifizetfihez.

Homola Andor, Rimaszombat. Eléfizelési dija
az dtutall 20 ck-adval marcius 1-161 méjus 51.ig ki van
egyenlitve. — Dusek Kéroly, Rimaszombat, Polony
Gizella, Losoncz, Jaszenovits Lészld, Levice. Elafi-
zelésl dijuk éprilis 1-161 junius 30-ig ki van egyenlilve. —
Szabé Rézsika, Losonez, dr. Féris Ferencz, Rima-
szombat és Péczos Mariska, Rimaszombat. Eléfize-
tési dijuk a bekilddil 20—20 ck-aval aprilis 1-16] Junius
30-ig ki van egyenlitve. — Derekas J6zsef, Rimaszom-
bat. Eidfizeiési difa &prilis 1-t6] junius 30-ig ki van
egyenliive, — Tomcsényi Méaria, Budapest. Elsfizetési
dijad ez év végéig ki van egyenlitve, miért kiild8d vissza
a lapot? — Szelvendi Erzsike, Rimaszombat. El5fi-
zelési dija a bekiildstt 20 ck-aval aprilis 1-16] junius 30-I
ki van egyenlilve. — Pecstk Gyuszi, Rim:szombat.
Az élulalt 20 ck-aval eldfizetési difa junius 30-ig ki van
egyenlitve,

A ,CIMBORA* BUDAPESTI KEPVISELOJE

dr. Vajda Istvan
Vil. Dohény-ulca 12, Iil. 8.
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hozzdm a képes levelezflapok a2z én kedves uno-
kéim j6kivénsdgaival. Val6ban, meghat6, hogy min-
den alkalmat megragadtok, amikor j6t kivanhaitok
nekem. Erzem, hogy dszinte a szerelel, mely gyer-
meki szivetekbdl drad felém s bizonnyal érzitek ti
is, ngy-e, hogy az én szeretetem is igazi szeretet.
Vidém vakécibi, gyerekek. — Sonn Imre, Peiro-
zsény. Azl dlmodiad, hogy egy gydnybrii majusi regge-
len betoppantal Nagyspoka fészkébe s elkialtollad maga-
dal: ,Adj Isten j6 reggelt, édes nagyapékam 1 De hat
ez csak dlom volt, most azomban ébren is igy koszin-
lesz, irvin leveledel ez éllalad épilelt kis irodaban. A
lollad ngy szalad, minlha villamos-erével huznak, de nem
ez huzza hanem a villamossagnal is nagyobb erd: a sze-
retel. J6! esik a szereteted, hogyne esnék, de lulsdgosan
sokal kivansz, amikor szdz esztenddl kivénsz nckem,
mivelhogi azl hiszed, az erdélyi gyermekeknek nagy
szlikségilk van az én életemre és munkdmra. Magem is
azt hiszem, hogy nem fdlosleges a munkém és szereinék
sokdig, sokalg eini érelletek, !L'm_ny nem js magamért.
Székely Erzsébelnek e pillanathban nem tudom & ponios
cimél, 6 majd valoszinilleg fogja kézdini veled s lalan
beéll a veled levelezOk larsasagéba. — Szabé Jénos,
MNagyenyed. 1}j rajzcl csindlfél az ,Emlékezziink régick-
rol" fﬁléc helyébe, Tolnay Akosnak egy régi rajza nyo-
mén. Mindeneseire [6] tétted, hogy gyakorollad magadal
a rajzolasban, de a cerizarajz, még ha kilémben alkal-
mas is volna a ktzlésre nem valo fejlécznek, merl az
»Emlékezziink régiekr5l* majnem minden szamban meg-
Jelen s & ceruzarajz hamar elkopnék. — Deutsch Tibor,
Kolozsvar. Azért nem irtdl eddig, merl nem voll mit,
mos| azomban, ugy latszik, van idGd, mert egyszerre ké
rejlyényt is killdiél. Mindkeils j6l van megszerkeszive,
csak az a baj, hogy az egyiknek a e neved, a masiknak
Ferencz Jézsef a megfejtése. Széval, més rejivényt eszelj
ki, merl az egyik igen kénnyen megfejthets, hisz mindjart
oda is irod: ,Megfejlése a bekilldo neve®. Ami meg
Ferencz Jézsefel illeti, & nyugodjék békével. — Nedeczky
Ferencz, Kolozsvir. Eloszor telilkozom a neveddel s
mar mosl megéc.lti'csérheiem csaknem kifogastalan helyes-
irdsodal. — ert Hajnalka, S:ékelyudurhgl{l. Ha
azt hilled, hogy nem akarok valaszolni, nem jol hitted
merl én minden levélre vélaszolok. Ocsike levelének
helyreigazitdsat illetéleg helyesen gondolkozial, mert, ter-
mészelesen, nem elég az egyes szavakban levs helyes-
irasi hibal helyreigazitani, hanem mondatokra is kell
szaggaini a |Griénelel. Azon nem csodilkozom, hogy
Orillsz a conslanzai kirandulésnak & bizony halas lehelsz
16 szilleidnek, hogy masodszor is elengediek erre a ki-
randuldsra. Mondanom se kell, hogy mindig szivesen
létom leveleidel. Anyukédnak tolmécsold viszoni iidviizle-
lemel. — Dévid Elza és Gizi, Lényatelep. Irlam a
kiadébicsinak, hogy ezulén az ujsagol édesapalok: Da-
vid Berndl cimére iﬁld]e s egyben 96102!: a 17. és 18.
szamol. — Ausch testvérek, Kolozsvar. A kiadébacsi
kivénsagotok szerinl igazitotla ki a cimszalagot. A refi-
vény helyell mési eszeljefek ki, merl _aki masnak vermel
as” me?fejlésﬁ rejlvény méar 8bbszér jelent meg. —
Kristéi Boske, Székelykereszfur. Csudilom, hogy a
12, szém Gla nem kaptal Cimhérél, A kiadébécsi minden-
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eselre potolja a hidnyz6 szémokal. Annak igen Grvendek,
ha ezutén gyakrabban irsz és én mindig rémmel fogok
vélaszolni leveleidre. — Gémén Jolénka, Székes, Hél’
Istennek, nem vagyock beleg és virom az igérl levelel. —
Jakab Lészl6, Csikszereda. Remélem, a vizsga ulan a
rejtvénymegfejiésen kiviil levelet is kapok ldled. — Pé-
ter Margit, Sepsiszentgyorgy. Elhiszem, hogy sok volt
a tanulnivaléd most az év végén, kiiléndsen, ha a fizikén
é3 a magyar nyelven kiviil mindenl romémul tanultatok.
Kivancsian virom a vizsgad eredményél, mert leveledbd]
itélve kitiinG bizonyilvény illel meg léged. Remélém, Tau-
ber Edith baréinéd is oly hiiségesen fog irni nekem,
mint fe. A kiadobécsinek irtam, hogy a cimszalagodai
Péter Margil‘és Antal cimre igazilsa ki, — Kristéf Ist-
vén, Székelykeresztur. Sorsjegyel esak azok kapnak,
akik elGfizeldkel gyiljtenck. Minden ujonnan szerzell els-
fizetd utén egy sorsjegy Jar. — Goldberger Klari,
Margitta. Nagyon &rillél az iizenetemnek €s be is val-
tod igéretedet: irsz nekem. Ordmmel ldlom leveledbdl,
hogy hozzéd rendesen jar a Cimbora, ami azl jefenti,
hegy arrafelé j6 & posta. Tévedsz, a leveledben nincs
sok helyesirasi hiba, sé! alig teléliam benne egyel-ketidl.
— Guth Arneold, Szatméir. Lemasoltad Peléli Sandor
»Nehéz, nehéz a szivem™ c. kélleményél 8 a masoldsnal
ejtell egy-két hibat mindjart ki is javilollad a papir mer- -
gojan. Dicsérelel érdemelsz azérl, hogy magénszorga-
lombél is gyakorolod magadal a helyesirdsban. — Péra
testvérek, Gyimesfelsdlak, Jé| teliétek, hogy szdliatok
Tamas Bélanak, akinek régebben jér a Cimbora, mini
neklek s még nem irt nagyaponak. Remélem, hogy fog
irni 8 6 is és |i is ezuldn szorgelmasan irtok nekem. A
kindébacsi majd értesii, ha lejar az elbfizetésetek. —
Hemvai Kléra, Csizfiird6, Gomoér megye. Sajnéla-
tomra, lekéstél a Mivel 18/t6m a napol* palyazairdl, de
mosi bdven lesz részed palyazalban, merl Ocsike leve-
lének helyreigazitdsa mellett palyazatot hirdetek a nyari
beszamoléra is. Igen helyesen tennéd, ha ebbél az alka-
lombél megismerteinéd erdélyi olvasélérsaiddal a Csiz-
firdét, — Konyoki Evike, Temesvéar. Ez bizony fura
dolog: megkaplad a 19, és 20. szdmol s nem kaptad a
17. és 18.-al. No, ne busulj, Evike, pétolja a kiadébécsi.
— Windhaub Margit, Kolozsvéar. A perfektill valé be-
szélés igen-igen nagy dolog, En példaul nem merném
magamrol azl allitani, hogy perfektill beszélek magyarul,
pedig maEyar az anyanyelvem. Nyilvinvalé, hogy a romén
tandrndlok azért fenyegel bukassal titeket, hogy szorgal-
masan tanuljatok, mert abban bizonyos a fanarnbtdk,
hogy év végén nem foglok ,perfekliil® beszélni. A .per-
fekt® sz6 ttkélessége!l jelent, mér pedig valamiképpen

nincs (6kéletes ember, azonképpen nincs ember, aki 18-
kéletesen beszéljen és irjon, ugy, hogy ‘ahbﬁg tﬁami
hibdl ne lehessen falalnl. Mindenesire &rvendek, hogy

OIi nagy hasznal veszed a Cimboranak s megnyugtathat-
lak afel6l, hogy helyesen irsz és j6k a rejivényeid. — Kiss
Irénke és Gyurka, Szék. 16l gondolitatlok, hogy nagy-
apé nem haragszik ralok, amiérl rég nem iitatlok, mert
nagyepo nem fud haragudni. Ha nem is irtatok, minden
nap sokal gondoltok ram s én ezzel is megelégszem,
kilondsen mosi, smikor vizsga eldil alloltatok. gMajd irlok
li a nagy vakacién, merl meg is igériétek s én fudom,
hogy i az igérelef be is valtjatok.
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Pinkdsd alkalmabol 4000 ifjusdgi kdnyvet bocsatunk d@ruba. Olyanolcsén
szabtuk meg e konyvek ardt, hogy a tehetds sziillok gyermekein feliil
azok is megszerezhetik konyveinket, akiknek sziilei egyébként nem al-
dozhatnanak annyi pénzt gvermekeik szellami tdplalékara. £z az olcsod
kdnyvasar a Cimbora husvéti ajandéka, mert sok-sok ezer példényt oda-
adnak Nektek olcsén, azon az aron alul, amennyibe nekiink ezek a kony-
vek vannak. — Egy-egy sorozat a kovetkez6 konyveket tartalmazza:

Balazs Ferenc:
Benedek Elek:

Benedek Elek:

Kertész Mihaly':
Kertész Mihaly:

Szondy Gydrgy:

Benedek Elek:
Benedek Elek:

Mesefolyame. (Husz mese a szereteirfl) 190 oldal.
RAires erdélyl magyarol. (A két Wesselényh
Korosi Ceoma Sanddr) 84 oldal.

nesike hénypwa®. A »nadselii« gondolatok elsd
sorozata, :
Senld Tomds tériduele. (Gyermekregény) 128 old-
Szilés a felmdbemn. (Két kicsapott didk kalandjai,
a Tiszan) 192 oldal

Bévme. (Egy didk lovagrend tdrténete) 169 oldal.

Cimbera. 1923.éviclyam 1L féiév julius-decemb. 400 o.
Cimbowa. 1924, éviolyam 1. {élév januar-junius 400 o.

A nycic kdnyy pinkdsdi dva 280 lei.

Ezért az arért szallitjuk a nyolc konyvet mindazoknak, akik e kényve-
ket 1925. jumnius 15-igy bezdirdlag megrendelik. Junius 15.-e utan
, e nyolc kinyv ara ismét a régi bolti ara, azaz 685 lel.
Azoknak, akik mér 1923-ban is jarattdk a CIMBORAT, természetesen
nem érdemes a CIMBORA 1923. évi Usszegyiijtott példanyait is megva-
sdrolni és ezeknek a két 1923. évi CIMBORA nélkiill a fennmaradt hat
kotetet 200 Ieiért szallitjuk.

A CIMBORA minden egyes szamahoz 1925. évi junius hé 15.-ig egy
levelez6lapot mellékeliink, amelyen a konyveket megrendelhetik.

Kérjétek meg kedves sziileiteket, hogy rendeljék meg részetekre a
CIMBORA konyvestaskajat, mert ilyen kedvezményes és ritka konyv-
vasarlasi alkalom aligha akad t6bbé.

A
Megrendeléseteker varja a ,,CIMBORA kiadohivatala, Z
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MAGYARORSZAGBAN:
negyedévre 36.000, félévre 72.000,
egész évre 144.000 magyar korona

CSEHSZLOVAKIABAN:

negyedévre 20, félévre 40,
egész évre 80 cseh korone

BROMAN{A B A N:

jegyedévre 90 leu 1élévre
180 lew, egész évre 5360 len
D e e e s

JUGOSZLAVIABAN. AUSZTRABAN:

negyedévre 50, {élévre 100, negyedévre 28.000, félévre 56.000,
egész évre 200 dina- egész évre 112.000 oszirak korons

»cimbora“ szerkeszifséqe, kiadohivatala és meqgbizottai:

=4

SZERKESZTOSEG: Bafanii-Mici [Kisbaczon] w. p. || CSEHSZLOVAKIAI MEGBIZOTTAK : Balla ézsef,
Bafanii-Mare [Nagybaczon| jud. Treiscaune [Ha- Beregszasz, Ugocsai-u, 5. Bleicher Simon, Munka-
romszék megye], Roménie. — F&szerkeszls : cevo, Fé-u. 54. Schindler Anna tanarmd, Ralkoy-

Benedek Elek. E cimre killdenddk a ,Cimbora®
részére szant kzlemények, ax Elck Nagyapéhoz

szky Pal urnal, Jelsava. Fillop Kalménné, Rimavska
Sobola, Kohér-u. 52. Wietorisz Gyula, Rimavska
Sobota. Varady Szidénia nyug. polg. isk.lanarnd.

iroit levelek és rejivénymegfejlések.
Losone, Rozsa-n. 6, Kormos Jlanos nyug. fanild,
KIADOHIVATAL: Satu-Mare [Szatmér], Roménia. Losone, Kossulh Lajos-ulca 17. Géeza Andrés
Sir. Cuza-Voda No. 4. nyug. ianité, Revuca. Babjik J}énos, Uzhorod,
Podkarpalski Bank, Menetjegyiroda. lulius Demja-
FIOKKIADOHIVATAL : Budapest, VIL Dohény. n. novits urednik, Huste, Okresni Soud, Riedl Béla,
12, [IL, 8. — A budapesti fibkkiadéhivalal veze- Kosice, Eszterhazy-ulca 20. Turfezy Béla; Ko-
t6je : dr. Vajda Istvén. sice, Szlovak Allalanos Hilelbank tisziviseldje,

Az elofizetési dijakat a kovetkezokeénpen kell belizefni:

CSEHSZLOVARKIABAN:
laké eldfizetdink negyed-
évenként pébsiatakarékpénz-
téri beffzetésilapot kapnak.

MAGYARORSZAGBAN:

lakd eldfizeidink negyed-
évenként péslatakerékpénz-
tédri befizetési lapol kapnak.

ROMANABAN:

Tordén Jeszenszky Mikiss [str. dr. loan
Rafiu 48. sz, Arad, Bardt stb. véro-
sokban a nyugiakat Biharl  Jézsef
nyug. postaleligyels harom havonként
személyesen mulaija be. — Roménla
t8bbi vérosalban és falvalban leké
el6fizeldink a Cimborahoz mellékelien
negyedevenkenl ki35t postaulalvényt
kapnak, amelynek Gsszegél bérmelyik
postahivatainal be Ichet fizetnl.
T AT T S, (R T M TR

JUGOSZLAVIABAN:
posteuntalvinyon vagy személyes befize-
tés lormajéban a Kﬁlr hirlap és knyv-
terjeszid véllalaindl Subotica (8zabadke).

AU SZTRIA bAN:

a Wiener Bankvercinnéla ,Szabadsaflo*®
Bruchdruckerel u. Zeltungsverlag A. G.
in Salu-Mare (Rominien) =zadmléfa javira.

LARTUL AJDONOS B8 WIADD A SZABADSAITA KONYVNYOMDA ES LAPKIADO R-T. SATMAR
A 55 ENIGE LT REA T AN 6 A NMOOR FELID . AP ZEAEE O APOILAT GoBvAR RITed RALLOLTA
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